Demande de base pour la MasterCard® Business Card (compte principal d’entreprise)

Priére de compléter le formulaire en caractéres d'imprimerie. Tous les champs doivent étre obligatoirement renseignés.

gdld

1. Renseignements sur I'entreprise Toute la correspondance et tous les décomptes seront envoyés a la personne de contact indiquée ci-aprés.

Entreprise Secteur d'activité
(selon inscription au Registre du commerce)
Création de [ I B I B |
Al'att. de I'entreprise
Rue/numéro Disposez-vous de vos propres locaux commerciaux?  [] Oui ] Non
(pas d'adresse c/o ou de siége chez un avocat, une fiduciaire ou une banque)
NPA/localité
Employez-vous votre propre personnel? L] oui [ Non
Pays
Nombre de Y B |
Téléphone collaborateurs(trices)
Fax Limite globale

pour I'entreprise CHFL_ 11 1000.— (limite de dépenses totale pour cette relation

d'affaires)

L] oui

Site Internet

Login pour eXpense [ ] Oui ~ [] Non L] Non

(outil gratuit de gestion des frais en ligne)

Ligne d'estampage pour le nom de I'entreprise

Si oui, le nom de I'entreprise doit &tre imprimé sur la carte comme suit

(max. 24 caractéres, espaces inclus, majuscules uniquement, pas de trémas/accents)

Personne de
contact/administra-
teur eXpense Nom

Tél. direct Langue de correspondance [ Francais  [] Deutsch [ Italiano [ English

E-mail

2. Forme juridique de I'entreprise/identification

Forme juridique

L] Non

L] Oui, depuis L L1 L | 1 | |

(joindre obligatoirement une copie de |'extrait du Registre du commerce)

Inscription

au Registre

du commerce
Si I'entreprise n'est pas inscrite au Registre du commerce, les renseignements et
documents suivants sont requis:

[] Raison individuelle/société simple
Une copie d’une piéce d'identité du/des propriétaire(s) de I'entreprise ou des associés doit étre
obligatoirement jointe a la demande. Voir également le chiffre 6.

LI Personnes juridiques
Les copies des statuts ou de documents équivalents doivent étre obligatoirement jointes a la demande.
Si les personnes autorisées a signer ne sont pas mentionnées dans les actes de la société, la liste des
personnes autorisées a signer téléchargeable sous www.viseca.ch/downloads doit étre complétée

3. Apercu des frais

Business Argent CHF

Premiére carte: CHF 100.—
Chaque carte supplémentaire: CHF 50.—

Cotisation annuelle

Supplément pour le design individuel CHF 40.—/an

Gestion des frais en ligne eXpense Prestation gratuite

Code NIP Code NIP gratuit pour les retraits d'espéces,

les retraits de carburant, etc.

Cours de devises a la vente + frais de traitement
de 1,5%

Conversion des monnaies étrangéres

Commission par retrait d'espéces 3,5% aux automates dans le monde entier
Min. CHF 5.— (en Suisse)

Min. CHF 10.- (a I'étranger)

4% aux guichets dans le monde entier

Min. CHF 10.— (en Suisse et a I'étranger)
Perte ou vol Aucune franchise (CHF 0.—) pour le titulaire de
carte en cas d'annonce immédiate et de respect des
obligations de diligence (chiffres 3 et 4 des CG)

Carte de remplacement dans le monde entier CHF 20.-

Intéréts moratoires Max. 15%

Frais de traitement en cas de retard dans le
paiement

CHF 20.- par facture

et jointe aux autres documents.

Business Or CHF

Premiére carte: CHF 170.—
Chaque carte supplémentaire: CHF 85.—

Prestation gratuite

Code NIP gratuit pour les retraits d'espéces,
les retraits de carburant, etc.

Cours de devises a la vente + frais de traitement
de 1,5%

3,5% aux automates dans le monde entier
Min. CHF  5.— (en Suisse)
Min. CHF 10.— (a I'étranger)

4% aux guichets dans le monde entier
Min.CHF 10.— (en Suisse et a |'étranger)

Aucune franchise (CHF 0.-) pour le titulaire de
carte en cas d'annonce immédiate et de respect des
obligations de diligence (chiffres 3 et 4 des CG)
Remplacement gratuit

Max. 15%

CHF 20.- par facture

Business Or EUR/USD

Premiére carte: EUR/USD 150.—
Chaque carte supplémentaire: EUR/USD 75.—

Prestation gratuite

Code NIP gratuit pour les retraits d'espéces,
les retraits de carburant, etc.

Cours de devises a la vente + frais de traitement
de 1,5%

3,5% aux automates dans le monde entier
Min. EUR/USD 3.50 (en Suisse)
Min. EUR/USD 7.— (al'étranger)

4% aux guichets dans le monde entier
Min. EUR/USD 7.— (en Suisse et a I'étranger)

Aucune franchise (CHF 0.—) pour le titulaire de
carte en cas d'annonce immédiate et de respect des
obligations de diligence (chiffres 3 et 4 des CG)
Remplacement gratuit

Max. 15%

EUR/USD 15.— par facture
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4. Extrait des Conditions générales

Le/la soussigné(e) confirme I'exactitude des informations données dans la présente demande et autorise Viseca Card Services SA a se procurer tous les renseignements nécessaires a I'examen de la demande de carte et au traitement
de ce contrat, par exemple auprés de I'employeur, des banques, des réviseurs externes en matiére de solvabilité, des instances officielles, de la Centrale d'information de crédit (ZEK), du Centre de renseignements sur le crédit a la
consommation (IKO) ou de tout autre organisme prévu par la loi. Viseca Card Services SA est en droit, mais n'est pas obligée, de consigner des entretiens téléphoniques. Toutes les informations seront traitées de maniére confidentielle.
Viseca Card Services SA se réserve le droit de demander ultérieurement au/a la soussigné (e) les informations et les documents qui, conformément aux dispositions en vigueur en matiére de blanchiment d'argent, sont requis pour identifier
de maniére incontestable le demandeur ou pour déterminer I'ayant droit aux avoirs qui vont étre réalisés via la carte de crédit. Si la carte a été émise par I'entremise d'une banque ou de La Poste Suisse/PostFinance, le/la soussigné(e)
autorise celle-ci a communiquer a Viseca Card Services SA, a sa demande, les informations et documents en question. Viseca Card Services SA est habilitée & mandater entiérement ou en partie des tiers en Suisse ou a I'étranger pour
le traitement de la demande de carte ainsi que pour I'exécution et I'exploitation des opérations et transactions liées a la carte. Le/la soussigné(e) habilite Viseca Card Services SA a mettre a la disposition de ces tiers toutes les données en
question, dans la mesure ot cela s'avére nécessaire pour le traitement de la demande de carte ainsi que pour I'exécution et I'exploitation des opérations et transactions liées a la carte, et a faire également parvenir ces données a I'étranger.
Si le/la soussigné(e) est inscrit(e) a un programme de cartes ou de primes spécifique, le/la soussigné(e) autorise Viseca Card Services SA a fournir & la société d'exploitation et a ses partenaires les données nécessaires relatives a la mise
en oeuvre et a la réalisation du programme concerné. Si les tiers ne sont pas soumis au secret bancaire ou postal suisse, la transmission de données aura uniquement lieu si les destinataires s'engagent a respecter le secret et a imposer
en outre ces obligations aux autres éventuels partenaires contractuels. Le/la soussigné(e) accepte |'extrait présenté des Conditions d’utilisation des Corporate Cards de Viseca Card Services SA qui lui seront remises dans leur
version compléte en méme temps que la carte de crédit. En apposant sa signature sur la carte de crédit et/ou en utilisant celle-ci, le/la soussigné(e) confirme avoir pris connaissance et avoir approuvé les Conditions d'utilisation des
Corporate Cards de Viseca Card Services SA. Le/lasoussigné (e) reconnait que |'entreprise et les titulaires des cartes de I'entreprise sont solidairement responsables de tous les engagements résultant de 'utilisation de la carte. Les titulaires
d'une carte de |'entreprise ne répondent toutefois pas des dépenses professionnelles. La version intégrale des conditions générales vous parviendra avec votre carte de crédit. Elle peuvent également étre consultées avant sous
www.viseca.ch ou étre commandées au numéro +41 (0)58 958 84 01. Les prix et les taxes qui sont actuellement valables peuvent étre consultés sous www.viseca.ch. Le présent contrat est soumis au droit suisse. Le lieu
d'exécution, le for et le lieu de poursuite pour les titulaires ayant leur domicile & I'étranger sont a Zurich.

5. Signatures et cachet de I'entreprise

Lieu et date

Lieu et date

Signature autorisée (collective si nécessaire)

Signature autorisée (collective si nécessaire)

Prénom et nom en caractéres d'imprimerie (joindre la copie d'une piéce d'identité)

6. Annexes et documents

Pour les entreprises avec inscription au Registre du commerce

e Copie d'un extrait du Registre du commerce datant de 6 mois au plus

Prénom et nom en caractéres d'imprimerie (joindre la copie d'une piéce d'identité)

Cachet de I'entreprise

Pour les entreprises sans inscription au Registre du commerce

o Copie des piéces d'identité du/des propriétaire(s) de I'entreprise ou des associés

(copie recto/verso, photo, signature et date d'émission bien visibles)

e Copie des pieces d'identité des soussignés

(copie recto/verso, photo, signature et date d'émission bien visibles) o Copie des piéces d'identité des soussignés

(copie recto/verso, photo, signature et date d'émission bien visibles)
o Authentification des copies des piéces d'identité

(en cas de limite globale supérieure a CHF 25000.-) o Copie des statuts ou de documents équivalents
o Authentification des copies des piéces d'identité

(en cas de limite globale supérieure a CHF 25000.-)

Veuillez envoyer le présent formulaire diiment complété et toutes les annexes requises avec les formulaires de demande de cartes

des collaborateurs a votre banque ou a Viseca Card Services SA, Hagenholzstrasse 56, Case postale, CH-8050 Zurich
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Gssio LI | [ | |

[ Preferred Partner (indication obligatoire du Client ID si cette case est cochée) Date L | JL | JL [ | [ |

Codedebonus 1 ] 2 [] 3 []

IIDdemande L | [ | | | Cotisation annuelle Default 01 Alternative 1 année | | | Années suivantes |||

Catégorie de clients Default BHK (R VAo 2 I O N B pp LI L ] pisL L

picL_L | | Nedersf. L L | | | [ [ [ |

Nom/localité banque/intermédiaire

Personne de contact Tél.

L] pep

Timbre/signatures autorisées

[ Identification effectuée selon la CDB
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